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INFORME

aprobado por la Asamblea

1. La Asamblea abord6 los siguientes puntos del orden del dia consolidado
(documento A/54/1): 1, 3,4,5, 6, 12, 20, 26 y 27.

2. El informe sobre los puntos mencionados, salvo el punto 20, consta en el informe general
(documento A/54/13).

3. El informe sobre el punto 20 consta en el presente documento.

4, En la ausencia de la Presidenta de la Asamblea, y ante la indisponibilidad de los
Vicepresidentes, la Sra. Grace Issahaque (Ghana) presidi6 los debates en forma circunstancial.
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PUNTO 20 DEL ORDEN DEL DIiA CONSOLIDADO

SISTEMA DE LA HAYA

5. Los debates se basaron en los documentos H/A/34/1 y H/IA/34/2.

6. La Presidenta inaugur6 la reunion y dio la bienvenida a todas las delegaciones de la
Unién de La Haya.

7. A invitacion de la Presidenta, la Secretaria menciono las adhesiones de

Brunei Darussalam y la Republica de Corea al Acta de 1999 y dio la bienvenida a su
participacion por primera vez en calidad de miembros en la Asamblea de la Unién de La Haya.
La Secretaria mencion6 ademas las declaraciones efectuadas por varias delegaciones durante
las Asambleas en relacion con su intencion de pasar a ser miembros de la Union de La Haya.
A fin de fomentar la expansion geografica del Sistema de La Haya y dar cabida al nimero
creciente de solicitudes que se presenten, es esencial que el marco de las tecnologias de la
informacién (T.1.) y el marco juridico del Sistema de La Haya evolucionen de manera
coordinada e integrada. Los dos documentos presentados a la Asamblea tienen por fin lograr
ese objetivo.

8. La Delegacion de China manifestd reconocimiento por el papel anticipativo de la Oficina
Internacional para el desarrollo del Sistema de La Haya. La Delegacion indicé que su pais esta
dispuesto a contribuir a seguir mejorando el Sistema de La Haya para lograr que sea aun mas
flexible y facil de utilizar. Explicé que estan bien avanzados los procedimientos internos para la
adhesion de su pais al Acta de 1999.

9. La Delegacion del Japdn explico que su pais, con el firme apoyo de la OMPI, ha seguido
fomentando las iniciativas nacionales que hagan posible su adhesion al Acta de 1999 del
Arreglo de La Haya con el fin de aceptar los primeros registros internacionales que designen a
su pais en la primavera de 2015. En opinién de la Delegacion, es esencial seguir mejorando el
Sistema de La Haya en cuanto a sus aspectos juridicos y operativos, con el fin de prestar
asistencia a los paises que estan considerando o tramitando la adhesion al Arreglo de La Haya.
Asimismo, con el fin de dar cabida al aumento del nUmero de Estados miembros del Sistema
de La Haya, es esencial que la OMPI fomente su funcién, para velar por que dicho sistema
funcione eficiente y apropiadamente.

Programa de modernizacién de las tecnologias de la informacién (Sistema de La Haya de
registro internacional): Informe sobre la marcha de las actividades

10. Los debates se basaron en el documento H/A/34/1.

11. La Secretaria presentd el documento y expuso los avances realizados en el Programa de
modernizacién de las tecnologias de la informacion desde el dltimo periodo de sesiones de la
Asamblea de la Unién de La Haya.

12. La Secretaria dijo que desde el tltimo periodo de sesiones de la Asamblea la labor se ha
centrado en la ejecucion de la fase Il del Programa e informé que se ha recibido el componente
del Sistema de Madrid de la fase Il del socio externo encargado de la ejecucion del proyecto, y
que el personal técnico interno lo esta poniendo a prueba en el Sistema.

13. La Secretaria inform6 asimismo de que en lo que atafie al Registro de La Haya, y antes
del final de 2013, quedo claro que las inminentes adhesiones de nuevos Estados miembros al
Sistema de La Haya exigen una modificacion importante de los procedimientos de T.I. del
Sistema de La Haya. Se considera que existirdn menores riesgos operativos con estas
novedades, si se llevan a cabo en el sistema de T.l. existente. En consecuencia, se han
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suspendido las actividades de la fase Il del Registro de La Haya, y se reanudaran cuando se
hayan estabilizado los cambios en el sistema de T.I. existente.

14. La Secretaria sefialé que la actividad de validacion y verificacion independiente que se
esta ejecutando actualmente en el Registro de Madrid también ser& beneficiosa para el
Registro de La Haya en la ejecucion de su fase |Il.

15. La Asamblea tomo nota del contenido del informe sobre la marcha de las
actividades del Programa de modernizacion de las tecnologias de la informacion
(Sistema de La Haya de registro internacional) descrito en el documento H/A/34/1.

Asuntos relativos al desarrollo juridico del Sistema de La Haya

16. Los debates se basaron en el documento H/A/34/2.

17. La Secretaria present6 el documento y explicé que el documento H/A/34/2 contiene las
recomendaciones formuladas por el Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema
de La Haya para el Registro Internacional de Dibujos y Modelos Industriales en su cuarta
reunion, que tuvo lugar del 16 al 18 de junio de 2014. En primer lugar, el documento contiene
una propuesta de recomendacion de que el “certificado de transferencia” sea considerado un
documento aceptable en las Partes Contratantes que hayan efectuado una declaracién en
virtud del Articulo 16.2) del Acta de 1999. En segundo lugar, el documento contiene
propuestas de modificaciones del Reglamento Comun del Acta de 1999 y del Acta de 1960 del
Arreglo de La Haya.

18. De conformidad con el Articulo 16.2) del Acta de 1999, la inscripciéon de un cambio en la
titularidad en el Registro Internacional no surtird efecto en una Parte Contratante que haya
efectuado una declaracion en virtud de ese Articulo, hasta que la Oficina de esa Parte
Contratante haya recibido las declaraciones o documentos mencionados en esa declaracion.
Actualmente, tres Partes Contratantes han efectuado una declaraciéon en virtud del

Articulo 16.2) pero esta previsto que algunas de las futuras Partes Contratantes efectien
asimismo dicha declaracion.

19. Afin de evitar la situacién en la que los usuarios del Sistema de La Haya tengan que
presentar varias series de documentos o declaraciones a las Oficinas que los exijan, el Grupo
de Trabajo acordo el formato y el contenido de un documento tipo, el “certificado de
transferencia”. Ademas, el Grupo de Trabajo estuvo a favor de que se presente el documento
tipo por conducto de la Oficina Internacional y su distribucion electrénica a las Oficinas en
cuestion.

20. La Secretaria subray6 que el propdsito de la recomendacién simplemente consiste en
alentar a las Oficinas en cuestion a aceptar que el documento tipo surta el mismo efecto que el
de una declaracion o documento presentado con tal fin en virtud de la legislacion de la Parte
Contratante en cuestién. En el caso de que la Asamblea acepte esa recomendacion, la Oficina
Internacional, tras consultar con las Oficinas de las Partes Contratantes en cuestion,
establecera una lista de Oficinas que estén dispuestas a seguir la recomendacion y publicara
esa lista en el sitio web de la Organizacion junto con el “certificado de transferencia”.

21. La Secretaria presento a continuacion las propuestas de modificaciones del Reglamento
Comun y de la Tabla de tasas del Reglamento Comun. Se record6 que en el Articulo 14.2)c)
del Acta de 1999 se estipula que, en virtud del Articulo 14.1), 2)a) y b), el efecto conferido al
registro internacional seré aplicable al dibujo o0 modelo industrial tal como lo recibié la Oficina
Internacional de la Oficina de una Parte Contratante designada o, cuando proceda, “en la forma
modificada en el procedimiento ante la Oficina designada”.
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22. El Grupo de Trabajo convino en la necesidad de establecer un mecanismo para que esas
modificaciones sean comunicadas a la Oficina Internacional por la Oficina de una Parte
Contratante designada, y para que la Oficina Internacional las ponga a disposicion del publico
de manera centralizada (el “Mecanismo de Informacion”). Una manera adecuada de transmitir
la informacion relativa a las modificaciones seria emplear una declaracién de concesion de la
proteccién, segun lo previsto en la Regla 18bis.1) y 2) y una notificacion de retirada de una
denegacion con arreglo a lo dispuesto en la Regla 18.4) del Reglamento Comun. Toda retirada
de una denegacion y toda declaracion de concesion de la proteccion se inscribiran en el
Registro Internacional y se publicaran en el Boletin de Dibujos y Modelos Internacionales. A
ese respecto, habida cuenta de la variedad de tipos de modificaciones, la soluciébn mas segura
y mas pragmatica de poner a disposicion del publico la informacion relativa a las modificaciones
seria que la Oficina Internacional cargue una copia de la notificacion o la declaracién que haya
recibido de la Oficina y la ponga a disposicién a través del Boletin.

23. Ademas, en la cuarta reunién del Grupo de Trabajo se considerd que “la fecha en que el
registro internacional haya producido (o producira) el mismo efecto que el derivado de la
concesion de proteccion en virtud de la legislacion aplicable” también es un elemento
importante que la Oficina de una Parte Contratante designada ha de comunicar a la Oficina
Internacional y que ésta deberia poner a disposicion del pablico de manera centralizada.
Ademas, se acordd que la comunicacion de la declaracion de concesion de la proteccion sera
obligatoria en determinadas circunstancias. Por ultimo, el Grupo de Trabajo considero
favorablemente la propuesta de modificar la Tabla de tasas para autorizar a la Oficina
Internacional a recaudar una tasa por servicios adicionales, por ejemplo, la presentacion tardia
de documentos de prioridad después de la presentacién de una solicitud internacional.

24. La Asamblea:

i) adopto la recomendacion de que el certificado de transferencia sea
considerado un documento aceptable en las Partes Contratantes que hayan
efectuado una declaracién en virtud del Articulo 16.2) del Acta de 1999, que
figura en el Anexo | del documento H/A/34/2;

i)  adoptd las modificaciones del Reglamento Comun con respecto a la
Regla 18.4) y la Regla 18bis.1) y 2), tal como se indica en el Anexo V del
documento H/A/34/2, con el 1 de enero de 2015 como fecha de su entrada en
vigor;

i) adoptd las modificaciones del Reglamento Comun, con respecto a la
Tabla de tasas, que figuran en el Anexo V del documento H/A/34/2, con
el 1 de enero de 2015 como fecha de su entrada en vigor.

[Fin del documento]



